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" mae~—La muliiplicidad de los dicges-creadores—Iraye o Con-Iraya.
D r=Bu mito—El mito de Vichama.—Catequil, Huamansivi y Ata-
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Hechos qum apoyan esta }npotesmmmnclummms

PN las observ&clones que  tendremos que
. _hacer respecto de los dioses-creadores

de los pueblos andinos, nos apartamos
: de las doctrinas, tanto de la escuela
volucionista como de la revelacionista. Ni la
una ni la otra, a nuestro modo de ver eéstd en lo
usto; la primera porque trata de ajustar todos los
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hechos que se presentan a un sisterna de evolucigy
que, -por §u naturaleza, . ha de basarse en presunp.
ciones a priors, ‘que no han sido probadas ¥ que
pueden probarse; y la segunda, porque aun cua,
do en la actualidad se Jacta de fundarse en 1
principios cientificos del método histérico cult
ral, lo abandona .a medio camino en su esfuer
de interpretar todo por una revelacién divin:
con argumentos igualmente o priori. Ambas &
cuelas fundan sus deducciones en ideas preconcs
bidas, a las cuales deben ajustage todos Ids heeho
La una explica todo por una evolucién acomodati
cla y eldstica, que supone un estado de desarroll
cuya existencia es pura hipétesis, pero cuyos ves
tigios nunca se han encontrado, La otra se estrell
contra el dogma cerrado de un credo determinado
Io que impide llegar a conelusiones 16gicas de ung
investigacién puramente cientifica. La ltima cae
en la misma falta que achaca a la primera, el pre-
juicio. ¥n ambos casos los  prejuicios existen
antes de comenzar las investigaciones, de manera
que los resultados. de estas investigaciones estdn
igualmente determinados de antemano ¥ la liber-
tad de criterio asf coartada, B
 Las diferencias-entre ]ag dos escuelas son fun
damentales v no pueden reconciliarse ¥ no obs:
tante ambas adolecen del mismo pecado, la intrag
sigencia. Si es cierto que durante los Gltimos tiern-.
pos los apologistas del cristianismo han adrmitide
hasta ciertos limites 1a evolucién en cuanto al de :
-sarrollo de la cultura materigl de los pueblos Vv en:
ciertas fases de su mentalidad, sin -embargo, la:
truncan y la acomodan g Sus. predeterminaciones.
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cuando se trata del desarrollo de las: ideas religio-
sas de estos. mismos pueblos. ,
L En :rm!estro es‘mdlo, haciendo caso omiso de e%tas
preompacmnes nos concretaremos a exponer 1os
‘hechos tales como se nos presentan. - hacer sola-
'men’ce aquellas deducciones ¢ue 10 parece autorz—
zar la légica interpretacion de ellos, sin ocuparnos
de las ensefianzas de escuelas determinadas, Tam-
POCO NOS Preocuparemnos en. teorizar sobre 1ﬂt]'ﬂ100
origenes o a dogmatizar sobre principios. Nos con-
formaremos con seflalar cudles eran, los principa- .
les dioses- .creadores de estia parte del continente
americano y. lo gque parece haber sido su origen in-
mediato, en cuanto se puede: juzgar por los heehos.

Todos los primeros cronistas del antiguo Perd
deelaran que los indios erefan en un Creador, cuyo
- nombyre variaba con la region y con la lengua, En
¢ la Sierra de B_olz ria v del: Pertt mernidional le 1la-
- maban Viracocha (més correctamente Uiracocha),
en la costa fué conocido eon el nombre de Pachaca-
mae, después de la conquista de aquella regién por
los Incas, y antes; con los de Irma, Lraya, C hmcha/y—
camac, Ataguju, Catequil, Parigcace, ete., segin
1a localidad. Algunos cronistas hablan de otro diios-
creador, Con o Cons, quien parece haber perteneci-
"do = la zona maritima, pero que a menudo se con-
fundia con Viracocha, También se hacen mencidn
de Tonapa y Tarapacs, en el distrito de los grandes
lagos bolivianos; pero las leyendas no estan de
acuerdo si éstos fuesen verdaderos dioses o dlscn«
pulos de Viracocha.

No hay duda gne, cuando Hegaron 1os espanoles,
lQS Ineas, o al menos los.de la clase superior, ha-
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bian vislumbrado Ig necesidad de yn dios que hy- -
biera creado todas Jas cosas Y que semejante diog
“se habfa incorporado ien la religién con €l nombre
de "Vimcocha, también denominade Pachacamae,
Pero, al mismo tiempo eg igalmente cierto que,
para la gran masa de la poblacién de] imperio, erg,
Poco mas que un nombre” y nuneg fué objeto del
culto popular. " '

- No existen noticias segurag respecto de la época
aproximada en ique Viracochaq comenzé o adorar-
Se por los Incas, aungue, a} Parecer, no figuraba _

cuti. En este perfodo ‘habia tomado yn lagar pre-
ferente en la naciente teogonfa de los TIneas de]
Cuzeo, sin que se huhiesen definido de una mane-
ra clara sus atributos, Tos que permanecieron has.
tacel fin del imperio vagos e ind-e‘termina,do-s; ma-
teriales mds hien que espirituales o morajes,
Antes de entrar. a diseutiy éste 'y otros puntos,
eonviene ver primero lo que nog dicen las leyendas
mismag respecto de este diog. :
- Sarmiento nog informa gue «log naturales desty
tierra afirman que en el Principio y antes de que se

cha. Hizo un mundo oscuro, sin sol, luna o estre.
llas. Debido a esty ereacion se le 1lamé Viracpohg
Pachagachachi, que quiere decir «Hacedor de todas
las cosasy. ¥ cuando hizo el mundo, formé ung raze
de jayanes de grandeza despmporcion@d@, pinta-
dos y labrados; barg ver-si gpg, comem’enfe hacer
hombres de aquel tamaiio. B seguida hizo log hom-
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bres como ahora estdin, en su propia seme3anza v
vivieron en la oscuridads.

_ Viracocha ordend a esta gente que viviese sin dis-
..putas y que le conociese y le sirviese. Les dié cierto
‘precepto que ‘debian observar porque les confun-
~dirfa s1 lo quebrantasen. Mantuvieron este precep-
to por algin tiempo, pero no se dice por cuanto.
En seguida los vicios de la jactancia v de la envi-
dia se posesionaron de ellos y dejaron de cumplir
el mandamiento de Viracocha. El, indignado, les
castago v les maldijo. Algunos fueir'on convertidos
“en pledras y otros en objetos diversos; unos fueron
tragados por la tierra, otros por el mar y para
- completar su rnina, hizo sobrevenir un diluvio ge-
mneral gue llaman wiu pachacuti que significa «la
tierra revuelta por las aguas. Dicen que Tlovié por
“sesenta dias y noches, que se ahogaron todos los se-
- res creados y que tUnicamente quedaron vestigios
de algunos que se habian econvertido en piedras en
los edificios de PPucara, a 60 leguas del Cuzeo; en
memoria del hecho, ¥ como ejemplo a la posteri-
dad. (1)

- Otra noticia de la aparicidon de Vlrdcroeha a:rrtes
‘del diluvio, es la que nos da Betanzos. Otras ver-
siones dicen que hizo €l mundo, pero no le relacio-
nan con ¢l diluvio, atin cuando nos dan a entender
tacitamente que estaba ya poblado por seres huma-
nos antes del cataclismo, La mayor parte de las le-
yendas comienzan con el diluvio v relatan Io qae
Sarmiento Hama la segunda ereacidm. Daremos en
segulda la versién de Molina, la cual es quiza la Mmas

(1) Hist, Ind. Ob, ¢it. Oap VL.
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comprensiva de todas. Eseribe: «Bn la vida de
Manieo Capae queffue o) primer ynga de donde em
begaron w jatarsse y llamarse hijos del 8ol y 4 te.
ngr prineipio de ydolatria ¥ adoracién del Sol g
tuvieron gran noticia del deluvio ¥ dizen que en é
perescieron todas las gentes y todas las cosag erias
das de tal manera que las, aglas suvieron sobre log
méas altos cerros que nel mundo avia, de suerte qus:
1o quedd cossa biv ecepto un hombre v ung mu-
ger que quedaron .en una caja de un atambor ¥ que
al tiempo se recopieron las aguas el vi
estos en Tiahuanaco que son del Cuzeo mas de se
tenta leguas Poco mis o menos y que ¢l Hacedor de:
todas las cosas les mandé que alli quedasen por mi-
tumas, y que all{ en Tiahuanaco el Huceds empecd”
hazer los. gentes Y naciones gue en esta tierra ay 4 -
haziendo de barro cada nacidn pintdndoles los ira- -
ges y vestidos que cada v i de traer o tener ¥
los que avian de fraer cavellos con cavello y los que
cortado cortado el eavello, y concluydo cada nacién
di6 la lengua que avia de hablar v dos cantos que -
avian de cantar, v lag simientas y comidas que
avian de sembrar, y acavado de pintar y hazer Jag -
dichas naciones ¥ bulto de barro di6 ser a los hom-
hres como g lag mugeres, v les mandé ge sumiessen
debajo de tierrs cada nacién por si Y que de alif

quebas, los otrog de Cerros, y otros de fuentes y
otros de lagunas ¥ otros de pies de arholes y otrog
desatinos desta manera y que por aver sido de allf
el principio de sy linaje, hicieron guacas y adorato- -
rios estos lugares en memoria del primero que de
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I procedis. ¥ asi codu nacidn se viste y trae el
“brage con que @ su guace vestian y dizen que el pri-
mero que de agquel lugar nacién alli se bolvia a con-
ertir en pledra y otros en alcones y céndores y
tros amimales y aves y-asi son diferentes figuras
as guacas que adornan y que ussans, (1) _
- La relacién que da Betanzos es la siguiente: «Y
n estos tiempos que esta tierra era toda mnoche,

dicen que sali6 ‘de una laguna que es en esta tierra
‘del Perti en la provincia que dicen collasuyo un
Qefior que llamaron Con Titi Viracocha (2), el
‘eual dicen haber sacado consigo cierto nimero de
‘gentes del cual ntmiero mo se acuerdan. Y como
‘este hubiese salido desta laguna questd donde hoy
dfa es un pueblo que laman Tiaguanaco, en esta
‘dicha provincia ya dicha del Collao; y como alli
fuese €l y los suyos, luego alli en improviso dicen
que hizo el sol y el dia, ¥ que al sol mandé que an-
duviese por el curso que anda; v luego dicen que
hizo las estrellas v la luna. Fl cual Con Titi Vira-
cocha disen haber salido otra vez antes de aquella
Y que en este vez primere que salw, hizo el cielo y
lo trerra, y que todo lo dejé oscuro; y qué entonces
hizo aquella gente que habia en el tiempo de lg es-

curidad y vivian en esta escuridad dicha los cuales
~gentes cometieron maldades de alguna suerte con-
“tra este Viracocha y él enojodo aparecw de nue-
: vo esta dltima vez como en Za pmmem vez y CON-

{l) Fabuolas y Ritos. Ob. ¢it. pp. 118-149.

(2) El editor de Betanzos, Marcos Jiménez' de 1a Espada
cambia Titi por Tiel, para estar més conforme con las demés
versiones; pero el manuserito dice Titl. Por razones que da-
remos més adelante, creemog que esta es la forma més eorrecta.
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14, que no aparecen um log esdritos de ningtn otrg
cronista, y algunos de éstos se refieren a lag gen-
tes de la. primera creacign, Dice que 1og tiempog
preincaicos se dividieron ep cuatro grandes épo-
cas, cada una representada por umg generacion hy-
mana o raza distinta, L primera fué la de los Hug-
_ri~Hm'mco,ch,a-mm (la gente original de Hui-
raeocha) i la segunda 1a de log Huav‘iwrmm, (log
- autdebonos O gente original), de estatura gigantes
“a que se vestiap de cueros de amimales salvajes
‘ansf:ruian casas de piedpy HNamadag Phucullu, 5 -
causa de sy forma cirenlar, En sus blegarias de.
clan «0 altisimo Huiracocha, halcedor del -mundo,

cha, Oyemely, g indudahble que. esta generacién ge
refiare g g antigua. poblacién de Tiahuanaco. La
tercera época ers la de los.Pumn-mma-, o gente

Auca-runag, Jog gUerreros, que viviay en medio de
constantes peleag Y-guerras., En esta época se cong-
- truyeron lag grandes. fortalezas o pucaras. Al fi-
nalizar este Gltimo periodo, y antes de aparecer los
Incas, se interponian Jos reinados de Capac Inea
- Tocay y Capac Pinau Capae. (2) - o '

(1) Suma y Narracién de Iog Incas. Cap. T pp. 1.2
{2) Ei primer -Nuevo Cronicén y Buen Gobierno, por Hua-
man Poma de Ayala; manusorite extractado por Pietschmann,
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Los Huari"Huwiracocha-runa eran una raza le-
"g',gndaria., que algunas leyendas presentan como
semi-dioses y que vivian en la isla de Titicaca con
Huiracocha y salieron con él cuando se dirigié a
Tiahuanaco ¢ hizo la primera generacién de hom-
“bres, la que después destruys. Huari es un tépmi-
no aymard que qguiere decir autbéetono, gente ori-
ginal, los primeros que se radicaron en un lugar
y se oponia a los lacahuaz o forasteros, los que e~ -
gaban de otras partes. Las voces quechuas que co-
‘rrespondian a éstas eram, Hurin-sayea 3 Hanansa-
“Ha, que tenfan originalmente el mismo, signitficado.
-Bune es un térmno colectvo que indica pluralidad
v aqui significa gente, pueblo. :
. La segunda generacién, los Huari-runa, fué in-
“dudablements Ia raza que construydé Tishuanaco y
los otros edificios megaliticos de los altiplanos y
desarrolld la civilizacién de aquel antiguo impe-
‘rio. Los Huaris segln las leyendas tenfan estatura
de gigantes y fueron eonvértidos en piedra por Vi--
racocha, en castigo de sus vieios v maldades. Al-
‘gunas versiones quieren que esta generacién fuése
destruida por el diluvio, y otras que la generacién
aniquilada por este medio fudse 1a primera, la de los
Huar: Huracocha-runa. Greneralmente estas dos
generaciones son dadas como una sola, la que fué
en-parte convertido en piedras en Tiahuanaco ¥
otros lugares y en parte destruids por un diluvio
u otra catdstrofe: Segin la relacién de Poma de
Ayala, después de la desaparicién de la primersa
- generacién, quedé la segunda, de Huaris o autdcto-
~nos y fué posteriormente convertido en piedra.
Hsta parte de la leyenda debe haber originado mu-~
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cho después, enando los recuerdos de la grandez;
de Tiahuanaco se hayan olvidado. Los nuevos Pos
bladores encontrandose con Jy« grandes {ésmtii”.’,é;'
o figuras de piedra de esta metrépoli y otros I
gares contemporineos ¥ no haﬂahdo‘ otra explics
cidn de sy presencia, forjaron alrededor de ellag
una serie de leyendas, Entre Js rainas de Tiahuy,
naco sé han hallado dog periodos distintos de eul:
tura, cada una de los cuales se distingue Por esty:
tuas de diferente estilo. Es probaple que el mits
de las dos primerag generaciones, ambas de lag cuas
les se relaciona con la metrépoli se haya derivag )
. de esty diferencig ¥ la suposicién de que perbenes
clesen a dosg creaciones, ' :

Los Purum-rung o gente commin eran, sin ‘dispu{
ta, las tribug que habitaron Ig region de Titicaca:
después de 1a decadencia del imperio de Tiahuwana-
€Oy cuya cultura erg mucho més primitiva. No ga
hemos si estag tribus eran o no contempordneag eon
la grandeza de 1 ciudad o s legaron después;
Sospechamos Io altimo, porque de otro modo es i
fieil explicar por qué no queda en sus mitog nada
que se 'relaciony con’ dicha civilizacidn, la cual go-
lamente han sabido explicar como un pueblo des-
truido por alguna gran catistrofe, antes de 1 épo-
€2 en que ellos aparecen. El hecho e que nuney
supieron darse cuenta de las ruinas que hallaron
en muchas partes de 1 Sierra, 'que se han Hamado -
megaliticas. De todo modo, queda en pie un pro-
blema de diffeil resoluetén. Si lox Purum-rung eran
los antepasados de los actuales AYMAaras jquidnes -
evan los tiahuanaquefios ¢y 1 eran ambos de un -
solo origen ;eémo eq que los segundos nada sabian
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Jo los primeros, siendo que hay indicios de que su
mperio era bastante extensa? o
T.a cuarta v ultima época, antes del resurgimien:
de los Imecas, cuando predominaban los pueblos
gu.err'en 08 0 Auca-rune y se construian las grandes
ortalezas, parece referirse al tiempo enando los
neas ise hallaron radicados en Pacearic Tampu, y
después, quiza hasta el reinado de Inca Roca. Esta
ra la época que los cronisbas titulan «de las
jehetriasy ¥ era un perfodo de lucha y de recons-
rrceidn, de migraciones y de conquistas. Las tri-
s eran. todas independientes unas de otras. En
jinguna parte habfa un gobierno central; pero en
lgunas localidades, en caso de necesidad las tribus
e confederaban para la defensa contra sus enemi-
os. Lias mds impartantes de éstas eran los Incas,
os Collas, los Chancas, los Chinchas, los Yungas,
los Soras y los Rucanas.

- Las guerras entre dichas confederaciones dura-
on por mucho tiempo.con éxito vario, hasta que
os Incas por.su organizacidn superior lograron do-
minar todas las demds y establecer poco a poco
u supremacia.

Los dos monarcas a quienes se refiere Huaman
Poma de Ayala eran los sinchis o jefes militares
¢ los Ayemarcas y de los Pinahuas respectiva-
mente; tribus establecidas.en la vecindad de Pac-
‘earic Tampu, donde segln la tradicidn oficial, se
habian originado los Incas. Ambas fusron subyuga-
das posteriormente por éstos. Tocay Capac era el
nombre del linaje gobernante de la primera v Sar-
‘miento al hablar de las guerras entre los Avamar-
cas y los Indas menciona twes jefes de este nombre.
Pinau mo es més que otra forma de Pinahua.

Anales 1929-Tercer Trimestre.—15




1166 : © RICARDD. B, LATOHAM

— e

Bxisten numerosas versiones de la segunda Creg
cién hedha por V tracocha, todas ﬁu*nc‘hamentalmenf
parecidas, diferenciandose sélo en detalles. :

Sarmiento dice que cuando Viracocha Pachayg
chachic destruys 1o tierra, salvd a tres hombra
para que -pudieran ayudarie y servirle en la cre
cién de las nuevas gentes que tenia proyectad
Uno de estos se Namaha Taguapacd.

Viracocha ahera resolvié dispersar 1a oseuridag
haciendo luminarios, Con este ohjeto, fué eom sus
sipvientes al lago de Titicaca, a una isla que has
en - él. Agui hizo ol sol, la tuna v lag estrellas; «
dicen que cri6 la Tung con'més claridad que el So

¥ por eésto el Sol envidioso, al tiempo que ihan s
subir-al Cielo, le di6 con un pufiado de ceniza e
la cara v que de all§ quedd oscurecida e 1 colo
que ahora pareces.

Viracocha dié mna serie de instruceiones a S
sirvientes, pero Taguapacd las desobedecid. Fmnojé
se el dios y ordens g log otres dos que le atara pie

o

Y manos y le echara en una bhalss sobre el lago. Esto
8e hizo v al senfirge arrastrado por lag aguas, Ta-
" guapacéd comenzd a blasfemar v a Jurar venganza,
diciendo que volveria Para desquitarse, Dicen que
10 se vié méis por mucho tiempo.
Terminado - este castigo, Viracoeha -hizo una
buaca en la isla, en sefial de lo gue hahia ereado.
- Después abandons 1a isla y se fué a tierrs firme;
estableciéndose en Tiahuanaco. Hn este lugar grabé
Y dibuié en ung gran piedre todas las naciones que.
pensaba hacer. (1) Coneluido ‘bsto, llamé o sus dos

() Bs casi seguro que aqui se refiere 5 la gran puerta mo
nolitica, euya iir-eryte estd cubierts de figuras huma-nas_eqn dig-
“tintos disfrases y trajes.
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dxfs:fcipulo-’s v los hizo aprender de memoria los nom-
pros de todas las tribus que habia dibujado, y de

odas las localidades donde habia determinado que .
2da una apareciers. Envié a uno de sus sirvientes
ae recorriera toda la Siemra fronteriza al mar y
4] otro por los cordones orientales de los Andes.
Por estos caminos se fueron, levantando la voz y
g_i-itande- a las tribus y naciones de cada distrito
que saliesen por orden de Viracocha v que mul-
plicasen y poblasen 1a tierra. Viracocha hizo la
misma cosa en la regién intermediaria. Al sentir
i voz, fué obedecida y en cada localidad salia la
cente, algunos de lagos, otros de cerros, ofros de
fuentes, otrog de valles, de cuevas, de drboles y de
ocas v esparciénidose por tierra, se multiplicaron
v formaron las mnaciomes que hoy exigten en el
Pert. (1) :
o (ieza de Ledén relata la misma leyenda, pero en
algunos detalles difiere de la versién de Sarmien-
t0. Bn el primer lugar, nada habla de la ereacion
del mundo por este dics, ni tampoco que los astros
todavia no apareciesen. Observa simplemente que
antes que los Incas reinasen, pasé un largo tiem-
po que no se viese el sol y que la gente, sufriendo
mucho por la ausencia de este luminario, hicieron
grandes invocaciones y plegarias para que volvie-
se la Tuz que tanta falta les hacia. Por fin apareci6
el astro en la Tsla de Titicaca, en medio del jibilo
general. No dice esta version que Viracocha tuvie-
ra algo que ver en la ocultacién del sol ni con su
reaparecimiento, porque prosigue: «Liego después

(1) Hist. Ind. Cap, VIL
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“dicen, vino del sur, un hombre blameo de gran esty

tura, quien por su aspecto v presencia Inspiré my
cha veneracién y obediencia, Tenia un gran poder
por cuanto podia allanar las montafias, Henar 1o
valles'y Bacer brotar ol agua de las rocas. Tan Ine
go como le vieron le llamaron I acedor de las cosq
ereadas, Principe de todas las cosas, Padre del sof
porque dicen que hizo grandes maravillas, dando
la vida a los hombres y-animales, de suerte que pox
Su mano maravillosos y grandes beneficios 88 con-
ferieron a la gente. Siguié su camino hacia el no :
te por el camino de 1a Sierra y nunea volvis. En
muchas partes dié instruceiones a los hombres so:
bre el modo de vivir. Habls con mucha amahilidad
v blandura, advirtiéndoley que hicieran bien v no.
mal a sus préjimos ¥ que fuesen amantes v carit
tivos unos con otros. Fn muchas partes genera
mente le llaman Ticiviracocha, pero en la provir
cia del Collao le llaman Tuapacd y en otros luga
res idella Arnouan. Bn diversas localidades cons
truyeron templos en que pusieron bultos de piedrs
en su figura v haefan saerificios delante de ellog
Se tiene que los grandes bultos en Tiahuanaco 501
de aquellos tiemposy. (1)

Algunos de Tos detalles de esta, version de Cieza
S0 poco conformes con la mentalidad de los indios
v algunos estin en eontradiceién con lo que dicen
otras versiones. Por ejemplo, 1a més popular pin-
ta un mundo escuro Y asegura que la primera ge-
neracién de hombres vivia sin conocer el sol, el que
fué creado por Viracocha, después de haber des-

(1) Crénica. TI. Cap. V.

-
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truido toda dicha gemeracién. Cieza, al contrario,
nos da a entender que el sol existia, pero que, por
alguna razén no explicada, habia dejado de apare-
cer, queddndose el mundo a oscuras poir mucho
tiempo. Hsta versién era la corriente en las ori-
Has del lago en frente de la isla de Titicaca y en
Copacabana y los indios de esta comarea crefan
que se habia escondido debajo de o dentro de la
«Roca Sagraday (Titikala) de esta dsla. T Padre
Ramos dice que «el fundamento de la estimacion
de esta isla fué haberse creido por los antiguos que
habiendo estado en ltinieblas algunos dias vieron
después salir el Sol de aguella peda. (1)

- Liuego Cieza nos presenta a Viracocha como hom-
bre, aunque dice en seguida que daba vida a los
hombres y animales, No dice que era €l creador, y
al contrario los hechos que cuenta de &1 hacen su-
- poner un mundo y una generaciéw de hombres ya
-existentes. Para. que pudiera aplanar montafias y
lenar valles y sacar agua de las rocas era preciso
que éstos estuvieran ya. M4s parece uno de los pro-
fetas del Amtiguo Testamento o bien a un apéstol
como pretendieron muchos, (2) Su cardeter bueno

(1) Hist. de Copacabana, por el P. Ramos (avilén, Cap.
JELL p. 12 7

{2) A fines del siglo XVI y durante la primera mitad del
siglo XVII numercsos eseritores, especialmente del clero, se
.eonvenecieron y trataron de probar que Jas leyendas comunes
en varias partes de América de personajes misteriosos que
‘habian predicado y hecho milagros y maravillas en tantos di-
:versos paises, eomo por ejemplo, Quetzalcontl, entre los Meji-
eanos, Boechica, entre los Chibehas, Viracosha, Tonapa ¥
‘Tarapaca entre los Pernanos, debian referirse a algdn apés-
tol gue hublese visitado este continente, identificandolo ya
-eon San Bartolomé ya con Santo Tomés.
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¥ earifioso, sus prédicas sobre el bien v el mal y log
grandes beneficios que conferia por donde andi.
viera no tiene un sabor indigena. Pero en cambio;
muchos de estos detallles se asemejan a los de lag
leyendas de Tonapa o de Tarapacd, corrientes ex
la regién del lago. Es muy probable que el mito que
€l relata haya sido de uno de estos personajes y lo
ha atribuido por error a Vipacocha, También hsy
clertos pormenores que fiemen un colorido pog
espafiol. Lie hace aparecer del sur en ver de veni
de la isla de Titicaca; le deseribe como homh
blanco v con barba, cosa que no puede haber ord
ginado con los indios en tlempos anteriores a I
llegada de los europeos, pues nunca habian visto
un hombre de ese color ¥ ¢l usar barba era contra
rio a sus costumbres ¢ ideas estéticas. No eg proba
ble que representarian a su dios con lo que ellos eg
timaban bestial e Impiropio, y sélo pudo originarse
después de haber visto 4 los barbudos conquista-
dores, :
Sarmiento nos da otra versin adn del mito de
la creacién, relacionado con Viracocha. Dice:
«Otros afirman que esta creacion de Vipacochsa se
hizo desde el sitio de Titicaca, donde habiendo for-
mado originalmente algunos bultos de hombres
grandes y fuertes, que le parecian desproporeio-
nados, los volvid a hacer de st propi estatura, cual
era, segin dicen, la estaturs mediana de un hom-
bre; y habiéndolos formado los did vida, De allf sa-
lieron a poblar la fierra. Como hablaban una sola.
lengua, antes de salip construyeron aquellos edifi=
Cios cuyas ruings adin se pueden ver. Estos eran
pare lo residencio de Viracocha, su hacedor. Deg-:
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qués de pariir variaron sus lenguas, fijandose en
Jos gritos de las fievas, de tal modo que, encontrin-
dose después unos con otros, 1o ‘se entiendian los
quienes antes habfan sido parientes y vecinos (1).
- Fuese de una o de otra manera, todos convienen
en que Viracocha era el hacedor de esta gente. Tie-
nen unia tradicidén que era hombre de mediapa es-
tatura, blanco y vestido de una tinica blanca en
farma de alba y que levaba en sus manos un bor-
dén y un libro (2).

At cuando no lo dice, debe entendense que los
“edificios y bultos de piedra eran los de Tiahuaniaco,
“log cuales eran, segln la mayoria de las vensiones
la morada de Viracocha. Molina en particular es
“muy elaro al respecto. En la versién que ya hemos
“eitado de este cromista lo dice, y en ofra en que ha-
bla del origen de Manco Capac es igualmente cate-
Cgorico y afirma que «al tiempo que el hazedor es-
"_'tafua en Tiahuonaco. porque dizen que aquel era su
prmcipal astento y ast alli gy unos edificios sober-
“wios i de grande admiracion en los quales estavan
- pintados macchos trages de los yndios y muchos bul-
tos de piedra de hombres y mugeres gue por #o ove-

(1) Esto es probablemente una referencia al hecho de ha-
“herse cambiado de lengua los incas, después de su salida de
ia regién del dago. Como tribu o ayllu colla es evidente que
cuando habitaban la vewndad de Titicaca hablarian el ay-
Tymard y, no obstante, a su llegada al Cuzzo habian trocado
su lengua por el quechua, idioma que no hablaban sus avdus
“hermanos gue guedaron en ierritorio colla.

(2) Hist. Ind, Cap. VIIL Esta Gltima declaraeibén espema.l—
mente en lo que se refiere al libro, es sin cuestidén postespa-
fiola y demuestra como en pocos afios se habian. eontamma-
do las leyendas con influencias europeas. e
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decer el mandado del huzedor, dizen que los con
virtid en pledras. Dizen que era de noche ¥ que all
hizo al sol y luna y estrellas vy que mandé al sol y
luna y estrellas fuesen a la isla de Titicaca que esty
alld cerca y que desde alli suviesen al cielo ¥ que
al tiempo que se queria suvir el sol en figwra, de un
hombre muy resplandesciente llamé 2 los yngas y
a Mango Capac como a mayor dellos ¥ le dixo, «tu
y tus descendientes aveis de ser sefiores y avels de
sujetar muchas naciones, tenedme por padpe y por
tales hijos mios os jatad v asi me rreverenciareis
como a padrep; y acavado de decir esto a Mango
Capac les dié por insinias y armas el suntur poucar:
¥ el champi y otras insinias de que ellos usavan (e
es a manera de cetroque todos ellos por inginias v
armas tuvieron y que en aquel punto mandé al sol,

Tuna y estrellas se suviesen al cielo y ponerse cada’
uno en sus lugares v asi suvieron ¥ 8e pusieron y -
que luego en aquel instante Mango Capac v sug
hermanos y hermanas se sumieron debajo de tierra
y vinieron a salir a la queba de Pacari Tambo, don
de se jatan proceder aungue de la dicha queba di
cen salieron otras naciones, ¥ que salieron al pun
to gue el soll, el primero dia después de aver dividi--
do la noche del dia el hazedor y asi de aqui les
quedé apellido de Hamarse hijos del sol y eomo pa-

dre adorarle y rreverenciarles (1)

(1) Fébulas y ritos,, pp, 119-120. Es interesante notar
que en esta versidn Manco Capac y los otros Ayares ya exis-
tian cuando Viracocha hizo <l sol. Refiere también a la mi-
gracién de los incas desde el lago Titiecaca a Pacearic Tam-
Pu, hecho que muchos de los que .quieren presentar a este
pueblo como de origen quechua tratan de negar.
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Tl mismo cromista nos da todavia otra wversién
que presenta algunos detalles nuevos y explica mas
claramente algunos de los ya mencionados, Es posi-
ple también que en ella hallamos Ja clavie del lti-
mo origen de Viracocha. Esta versidn dice asi:
‘«Tienen también otra fabula en que dizen que el
hazedor tuvo dos hijos, que €I uno llamaron Yimay- .
mang Viracocha y el otro Tocapo Viracocha y que
“eoncluydo el acedor Jas gentes v naciones v dar tra-
‘cas y'lenguas y aver embiado al cielo-el sol y luna
y estrellas cada uno a su lugar desde en Tiahuana-
co como estla dicho, el hazedor a quien en lengua
“destos yndios le llaman Pacha Y achachi.y por otro
nombre Titu Viracochan que quiere decir yneom-
wrehensible dios, vino por el camino de la sierra
visitando v viendo a fodas las naciones como avian
‘comencado a multiplicar y cumplir lo que se les
“avia mandado, y que algunas naciones que allo rre-
veladas y que no avian cumplido sus mandados
gran parte dellos convirtié en piedras en figuras
“de hombres y mugeres con el mismo trage que tra-
yvan, fué la conversion en piedras en los lugares
‘siguientes, en Tiahuanaco y en Pucara y en Jau-
ja, donde dizen convirtié la huaca lamada Huari-
vilea en piedra, en Pachacama vy en Cajamarea y
en ofras partes y oy en el dia estan en-los dichos
lugares unos bultos de piedras grandes'y en algu-
‘nas partes casi de bultos de gigantes que antiqui-
‘simamente devian Ser hechos por manos de howe
bres y por falta. de mewmoria y escritura tomar
‘ron estg fdbula de dezir que por mamdado del
hagedor por wmo over cumplido sus mondomien
tos se tornaron ewm piedros’y que en Pucara que
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e et e

es quarenta leguas de la ciudad del Cuzeo por
el camino del Collao dizen que hajo fuego del
cielo y quernd gran pajrte dellos ¥ que los que yban
huyendo se convirtieron en pledrag vy que el haze-
~dor a quien ellos dezian era e padre de Ymaimana,
Viracochan y Tocapo Viracochan mandd que des:
- de alli se partiese. ] mayor de sus hijos Namado
Ywmaimana Viracochan en cuyo poder v mamo es
tan todais las cosas y que fuese por el camino de log:
Andes y montafias de toda la tierra; v que fuese:
dando y puniendo nomhres a todos los drboles
grandes y pequefios v a las flores y frutas que avian:
de tener y momistrando a las gentes las que hera
para comer y las que no, y las que heram buenag.
para medecings y asi mismo puso nombres a todas’
las yerbas y flores y el tiempo en que avian de-
producir sus frutos v flores Y que esto mostrd g
las gentes las yerbas que tenian virtud para cu-
rar y las que podrian matar. V al otro hijo la.
mado Tocapo Viracochan que quiere deecir en su
lengua hazedor en quien se incluyen todas las co-
. sas, le mando fuese por el camino por los llanos
visitando las jentes y poniendo nombres a los
rios y drboles que en ellos uviese v déndoles sus
frutos y flores por la horden dicha y asi se fuesen
bajando hasta lo més bajo desta tierra y alli se su-
vieron al dielo después de aver acavado de hazer lo
que avia en la tierra. _ :
Dizen también en esta misma fabula que en Tia-
huanaco donde dicen higo todas las gentes higo
también todas las differencias de aves macho y .
hembra de cada uno y déndoles cantos que avian __
de cantar cada uno ¢ g los que avian de resedir en




CREENCIAS DE LOS ANTIGUHOS PERTANOS 1178

153 montafias que se fuesen & ellas y a los que en Ia
tierra cada uno & sus partes y lugares que avian
de resedir v que asi mismo hizo todas las differen-
sias de animales de ¢ada uno macho y hembra y to-
das las demés differencias de culebras y demas sa-
vandijas que en la tierra ay, mandando a cada uno
que los que avian de ir v las montafias fuesen a
‘ellas v los demas fuesen por la tierra y que alli
manifesté a las jentes los nombres y propiedades
que las aves y animales y demds savandijas tenian.

Tenfan también estos yndios y por muy clerto y
averiguado que el hagedor y sus hijos no fueron
nacidos de mujer y que eran yncomutables y que
tampoco avian de tener fin (1).

Kista, relacién es muy parecida a la gue frae Sar-
- miento, sélo que aqui los dos sirvientes de Viraco-
' cha aparecen como hijos; pero la. tarea que desern-
pefian es idéntica. No podemos descifrar el ombre
“de Ymoymane., Yma en aymard guiere decir, casi;
Cymayma, casl lo mikmo, casi 1gu!a£[ No expheamos
“la terminacion ne aungue a veces indica el futuro.
“Puede ser gue Ymaymana Viracocha signifique,
“easi igual a Viracocha, pero no lo aseguramos (2).

{1} Pabulas ¥ Ritos, pp. 120 y sig.

(2) Horacio Urteaga, en sus anotaciones de ia obra de Mo-
. lina, opina que este nombre debe ser Ymay mame, o més
* bien yumaey mama, ¥ lo hace derivarse del quechua; yumay,
- semen generador; mame madre o matriz; virecocha dios; el
- divino prineipio generador; o la divinidad madre de lo orea-
" do, especie de Mayu indd. No podemos aceptar esta a.preela»
" eién, Viracocha era dios volla v es natural buscar la tra,duea
- cién de sus nombres y titulos en la lengua aymard y no en
la quechua, Muchas de las traducciones que se han querido
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Tocapu, voz también aymard, quiere decir eshel-
to, hermoso, y fué adoptado en la lengua quechug;:
con el mismo significado de sin igual por su belles:
z8; pero en el tiempo de Tnea Roca, legé a aplicar-:
8€ a una especie de brocado, bordado de oro y plata,
usado exclusivamente por dos Incas reales v consi
derado como la quintesencia, del lujo.

Veremos después que Viracodha no sélo tenfa hi
Jos sino también hermanos v hermanas y ofiros pa
rientes, segln las leyendas serranas, Fisto nols hace -
Creer que en otros tiempos habria sido e] pacaring
0 quizd el ttem de algumas de las tribus mis anti-
guas. Volveremos a tratar de este punto, mas ade-
lante, por considerario de muchs, importancia.

Otro dato interesante que mos da Moling es aguel
de las estatuas de piedra, elaboradas por. genera-
clones anteriores Y euyo origen se hahia olvidado,
Los indios crefan que éstas éran gentes antiguas
que se habian convertido en piedra por no obede-
cert lois preceptos de Vivacocha, Huoarivilea, una de
estas estatuas, hallada en Jantja, era el PACATIng y
principal huaca de aquel pueblo y muy venerado
en toda la comarca (1). ' ‘

Algunas de las leyendas dicen que Viracocha fué
€l fundador del Cuzeo. Son prohablemente lag mis
arcaicas y se refieren a lg antigua poblacién, restos
de cuyos edificios megaliticos, todavia se ven en la

. e
hacer por medio de esta filtima han side fantisticas, mien-
tras en ¢l aymars se explican facilmente ¥ en completo .
geuerdo con la amentalidad indigena, como veremos més ade-
lante. '

(1) Huarinlea, fundador sacrado, de huard originario de
un lugar, fundador, y wilea, sagrado, ambas voces aymaras.
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vecindad y que eon seguridad pertenecen a la épo-
ca de Tiahuanaco. Betanzos, después de hablar de
la creacién y de las actividades del dios en Tiahua-
naco, dice rqu\e pairtid de alll y siguié viaje hacia el
norte, haciendo nuevas gentes, hasta legar al Cuz-
co, donde hizo un jefe a quien did el mombre de Al-
caursa v &l lugar lo Hamé Cuzeo. Advirtié al caci-
que que despuds de su ida saldria gente orejones
(los incais). Alcawise era el jefe de un pueblecito
de unas treinta casas v durante su vida salieron de
una cueva en Pacaritamo, cuatro hombres, entre
cellos Avar Mamgo, quien después se Hamd Mango
“(Clapae, €1 primer jefe de los Ineas (1). |

.~ Acosta también dice que Viracocha fué funda-
dor del Cuzco. Relata que en el diluvio se ahogé
“toda la gente v que del Jago de Titicaca «salidé uno
- Viratocha» quien estahblecid su residencia en Tia-
~huanaco, en donde «hoy se ven ruinasy partes de

.
(1) Suma y Narracién. Cap. IL, p. 8.
~Cuando llegaron los Incas al lugar -d-ohderfu-.ﬂd.amn la elu-
~dad del Cuzeo, hallaron, entre otros aylius radieados alll, a
‘uno gue se llamaba Alcawise. Sarmiento dice que estaba es-
“tablecido a medio tiro de arquebus de la Inticancha y men-
“ciona las frecuentes escaramuzas habidas entre los recién
legados y este aylu, antes que los primeros lograron echar-
- los de sus tierras. Log Aloailiui$as eran un ayllu derivado de
caquel de los Arayracas, uno de los ayilus originales que se
- dice acompafiaron a Manco Capac, en su emigracién al valle
“del Cuzeo. Ambos ayllus reconoefan a Ayar Uchu como pa-
~carina y hacian sus-devociones en ¢l santuario de Huana-
~cauri, donde se supone se convirtid en piedra dicho Ayar.
- Inea Yupanqui quiso eambiar ¢l nombre de los Alcahuisas
'y llamarlos Ayaruchos; pere no lo consiguié por que 8-
guieron usando su nombre antiguo. '
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antiguos y muy extrafios edificioss. De alll vinie:
ron al Cuzeo y asi la familia humane eomenzé g
multiplicarse. Sefialan en aquella laguna un islote:
donde fabulan que el sol se ooults ¥ se mantuvo y
por esha razén antiguamente le hicieron allli mu.
chos sacrificios, mo s6lo de ovejas sino de hom-
bress (1). - :

Ramos y Calancha también dicen que algunas de:
las leyendas relatan que el sol se escondié en la
Roca Sagrada ("Titikala) en la isla de Titicaca, -
aunque hay versiones que- aseguran que todavia el .
80l 1o se eoreaba, _

Algunos de los mitos de Viracocha hi&bl@iﬂ de wn’
incidente que se supone haber sucedido durante su
‘p:enegrirn;a(cién haciia el norte, Segiin la relacién de
Sarmiento, Viracocha, después de la creaeién, si-
guié camino al norte v Hegd a Cacha, donde esta-
han reunidos los hombres que habia creado.. Al ver-

le Jos habitantes se extuafiaron del traje que llevaba
¥ murmuraron, queriendo matarle. Llewvaron sus
armas 4 un cerro cercano con el propoésite de ulti-
‘marle. Viracocha se arrodills ¥ junté sus manos,
cayéndose fuego del cielo sobre los que firataban de.
hiacerle mal. Bl fuego cubris todo el lugar, quemén-
dose la tierra y las piedras como paja. Log malva-
dos, aterrorizados por el fuego, bajaron del cerro
¥ pidieron perdén a Viracocha. Bste les tivo com
pasién y apagé ¢l fuego eon su hordén. Pero el ce-
rro quedé caleinado v las piedras se pusieron tan
livianas que Ias grandes, que antes no se podian.
Bevarse en carreta, ahora podian ser ficilmente Je-

(1) Hist. Natural y Moral de lag Indias, p. 82.
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yantadas por un hombre. Agrega Sarmiento: «Esto
‘puede verse hoy y es una cosa maravillosa ver este
cerro, que tiene un cuarto de legua de extension,
todo quemadoy» (1).

(ieza relata la misma leyenda, y habla *tamblern
‘de la liviandad de las piedras quemadas diciendo
“que grandes blogues podian levantarse en las ma-
‘nos ecomo que fuesen corcho (2). Betanzos dice que
vi6 el cerro y las piedras y que la pai'te quemada
tenda un cuarto de legma de extemsién (3).

Squier nos asegura que se debia a una erupcién
‘voleanica. «A un lado del erater la lava se amon-
“tona en masas estupendas, como que un océano de
yinta se hubiera comgelado repentimamente en al-
‘guna tempestad violenta» (4).

Los Padres Ramos y Callancha, ambos cuentan
este incidente, atribuyéndolo a Tonapa; vy como
Iuego veremos hay la posibilidad de que fO%LLjU(L v
Viracocha fuesen un solo personaje.

Después del incidente en Cacha, Vivacocha con-
tinmié su viaje v lhegé al pueblo de Ureos, donde
permanecid por algin tiempo y fué bien recibido
de los habitantes. lin recompensa, a su partida, Tes
obsequid su tmagen para el sanwtuario del pueblo.
Sarmiento dice que en afios posteriores, los Incas
hicieron ricos regalos de oro y de plata a esta hua-
ea, sobre fodo um dwho o asiento de ono, hallado
degpués por dos espaficles v valorizado en 17,000 -

(1) Hist. Ind. Cap. VIL

(2} Cronieca. II. Cap. V.

{3) Suma v Narracion. Cap. I

(4) Perit: Incidents of Travel, by Ephrain bemg Heuier,
Cap. XXI, London, 1877,
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pesos oro. En el reparto del hotin, quedé Francise
Pizarro con este asiento, eseogitndolo de preferen
cia de entre todo lo demds ().

Viracocha Negt finalmente al mar; segin algu
nas de las versiones del mito, peno mi Molina ni
Cieza de Ledn indiea en qué parte. Bl dltimo dice
que «en llegando a la casta; tomé sn manta y entré
sobre las olas y nunca més fué visto, V coro se fué
le dieron el nombre de Viracochq quie slgnifica es-
puma del mar». Molina dice que stbid al clelo con
sus dos hijos. Segiin Sarmiento, llegé hasta Puertg
Viego en el Eeuador, donde se reumis con sus dog
servidores. Amtes de abandonar el pais, hizo una
prédica a los que habia creado, y les advertié de lo
que habia de suceder. Les dijo que vendria gente
quien diria que eran Viracocha; pero que mo de- '_
bian creerles y quie en tiempos venideros &l manda--
ria sus mensajeros, quienes los protejerian y los
ensefiarfan. Habiendo terminado sus advertencias,
¢l y sus dois servidores enfiraron en <) mar, andando.
sobre las aguas cowo sobre la tierra, sin hundirse
¥ la gente que lo presencié ke di6 el nombre de Vi-s
racocha que vale tanto como decir, grasa o espuIma ;
del mar» (2). ‘ '

Algunes otvels cronistas mencionan el mito de Vi-
racocha, pero dan muy pocas noticias nuevas. Sal-
camayhua lo cuenta, pero lo refiere a Tonapa a
quien llama también Viracocha Pachuyachachican,
dice que durante sus pevegrinaciones, llegé a Tia-

(1} Hist. Inid. Cap. VIL
(2} Hist. Ind. Cap. VIT.
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__Eﬁmma(- 0, donde le 1“1(11(11_11/&1 on los hahl’rcmt s_'_\jﬁ
: lie pot éstos los convirtis en p]edzd\ (1.
“En Las Antiguas Glentes del Pei i, a‘{mhmdo .:11
dadre de das < ‘.-anu,:«, I tliamo. n dato as. <<Vz;ra»
ocha (que estaba en !d caho. postrero del mundo v
de alll miraba fodo) ‘tuvo un hijo muy malo antes
le la Creacion, se Hamaba este hijo Tag gua-pre Vi-
acocha» A este Tagua “piea, otios Iiaman Tahua-
aca, Ta/mpacw 4 Taapacd, v figura va mmo h130
a como sirviente 'de Viracocha (2).

La <<Re]a(310’n Anomma» da una nueva 1111;er~plﬂew
,'agmn o’te; normbue de’ Viracocha, ewdentemente sa--
cada de Ta misma fuente de donde‘ sa06 \ﬂiontemnou
su noticia b()bl’&, el dios. Dice: «Crevercn v dijeron
gue el mundo, cidlo v tierra, el sol y la Tuna fueron.
creados por otro mayor que ellos: a éste Hamaron
Tl Tecer que quiere decir «Luz Eternas. Los nio-
dernci ana(her{m otro nomibre szmcoc'}’m que sig--
nifica «Dios inmenso de Pinuas, esto es a quien Pi-
ria el primer poblador dest‘m pro vineias ddoro

(1) Relacion de Antlguedades deste Reyno del Pirt, por
Juan de Santa Cruz Pachacuti Yamiqui Saleamavhua. En
ires relaciones de Antigledades Perufmas O A.é. Madrid,.
1879.- : ‘
{2) En uno de log himnos reproducides pm Paehacutz
Yamequi Saleamayhua, el tercero de los sirvientes e Vira- -
tocha se llamaba Papachaca, pero ésta es Ia finica parte don-
de' ocurre dicho nombre. Kl mismo himno habla también de
T(}ndpd v e Tarapacd, figurando los tres eomo ‘diseipulos
servidores del dios. Esto recuerda- lo que. dice Sarmiento,
e Viracocha Hegd acompaiiado de tres hombres gue habia
alvado de la destruecién de la primera generacidn que- ha-
bia ereado, uno de los enales se llamaba Taguapacs, sin men-
fonar los nombres de log .otros dos.

- Anales 1929-Terrer Trimestre——16
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y de gquien toda la tienra e imperio tomd nombre
de Pira que los espaiicles corruptamente dicen:
Pert o Pird» (1). ;
Otra versién que da Calancha, quien dice que fug
sacada de wun manuserito del Padre Luis Terue]
scompaiiero de Arriaga, v eonfirmada por el Dg.
Juan de Balboa, corrve asi: «Que aviendo Dios erias
do ¢l mundo (que ellos Raman Pachayachachic ¥
que quiere decir ol Maestro y Criador del mundo ¥
el Dios invisible) y en 2l los onbres le fueron me-
nospireciando ponque unos adorava rios, otros fuen-
tes, montes y pefiaseos v los azian iguales a él e
divinidad; sentfa mucho el Dios Pachayachachic
semejante delito y les castigaba con rayos esta in
juria. Eil castigo no enfrenava su iniquidad y as
irritado del todo les arrojé tan gran aguacero y tan:-
inmensa cantidad de agua que a0gd todos los on-
bres, de los quales se escaparon algunos (no cul-
pades) permitiéndoles Dios que se subiesen en al
tisimos 4rboles, en coronas de encumbrados mon
tes, y se escondiesen en cuevas y grutas de la tie
. ara, de donde los sacé quando el llover avia cesado
¥ des di6 orden que poblasen la tierra v fuesen due

~ flos de ella, donde vivieserfalegnes v dichosos. Tllos:
agradecidos a las cuevas, montes, drboles y escon
drijos, los tenfan en gran veneracion, y les comen
‘garon sus ijos a adorar, aziendo a cada uno Idolo
¥ guaca. B aqui el origen de tanta multitud de ado

(1) Relacién de las Costumbres -Antignas de los Naturale :
del Pir. Anénima, sin fechs, Publicada en Mres Relaeiones
de Antigitedades Pernanas. Madrid, 1879,
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A

raterios y guacas; que fué el deeir gue cada tfami-
-lia que a su progenitor anparo tal monte, drbol o
‘ cdeva, enterrdndose donde estava enterrado su pri-
“mer progenitor. Boluiose su Dios a enojar e indig-
par ¥ convirtié a fodos kos maestros destas adora-
ciones en piedras duras como a endurecidos a quien
rayos de fuego, ni grandes diluvios de agua avian
enfrenado, Asta entonces no avia el Pachayacha-
ehie criado al Sol, la Luna y las estrellas, v fuelas
a eriar al pueblo de Tiahuanaco, y a la laguna Ti-
ticaica de Chucuito. El Sol ge fué luego al Indio
- Mangocapae, v le proijo e hizo Rey, poniéndole to-
“das las insignias que usaron los Ingac, v le mandé
- que proerease con ternuras de amor que le dijo
v fuese el Sol al cielo (1). ' '
‘Bu otra parte, dice: «E1 Indio Mancocapac pri-
mer Rey del Peird era natural de Tiaguanaco o de
“algtn’ pobrecuelo conjunto a éls (2),
Lo interesante de esta versién no estd en presen-
tar nuevos detalles sino que los acontecimientos que
figuran en otros mitos, los distribuye de diferente
manera, haciendo aparecer distintas épocas v otras
tantas destrucciones de las generaciones existentes,
forma que corresponde mis de cerca con log mitos
mejicanos v centroamericanos, de las sucesivas
ereaciones. ' -
Eetos son los detalles que hemos podido reunir,
referentes a la leyenda que tenfa su origen en el
disgtrito del lago ’I‘Ltlc,asea v las sierras a sus contor-

(1) Chronica Moralizad»a del Orden de San Agustin en el
Pert, ete., por ¢l P. Antonio de la Calancha. Bareelona, 1638.
CLdb, 1Y Cap. XL

{2) Antonio de la Calaneha. Lib, T, LCap, XVI, p. 93,
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T

nos. Hs esencialmente una leyenda colla; pero in-
dudablemente debe a los Ineas algunas modifics.
ciones que hacen variar las diferentes versiones, y.
este heche ha sido causa de las confusiones que s
notan entre los comentadores, Antes de tentar 1g°
que nog Jpgarec‘e a nosotros ser s verdadera inter
Pretacién, echemos Una ojeada a lo que opinan log”
escritores mas modernos, o
Rivero y Tsehudi dedican muy poco espacio g -
Viracochs, ocupénidose mucho més de Pachocamae,
“quien, en el parecer de ellos, representa mejor la -
idea peruana de un dios ereador. .0
- -Markham, quien, €0Imo Pocos, eonoeid el material
mamuscrito & impreso relacionado con la antigua
historia de log Incas, en ung de sus Gltimas obras -
S€ expiresa como sigue : «Hl dios que se miraba como
el creador y regente del universo, en Ja edad me-
galitica fué, como hemos visto, 1774 Tict Viracocka,
Los neinbres perduraron por tradicidn, a fravés de
os siglog v, fueron usados, por. los Tncas cuando
contemplaban o adoraban el Ser Supremo. ‘Los
nombres. eran legados Y no inventados por ellos,
Eran los nombres del Setior del universo, cualquie-
a que fueden sus significados. La lista de log rd.
yes dada por Montecinos, comienza con el nombre
de la deidad, Illay Tier Viragocha. Nos dicen “que
Illa quiere deeir Ruz; Tici Ta funidacién o principio
de las cosas; la voz [irg se dice ser Ia cormpeion
de Pirua que significa depositario ¢ almaeén de la
creacién; Coche un abismos . (1), :
- También dice que l culto de Uiracocha se res-

(1) The Tncas of Peru, O, cit,, p. 97,
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tringia a los pocos y no era el de la multitud (1).
" La primera apreciacion de Markham es ha,bta
‘clerto punto ¢ piiori, porgue si hay prﬂmmcmn
de que Viracocha puede haber sido dios de los an--
tighios “tmhudnlaqmmos no ‘existen px’ueba!:» del he-
“cho, de mianera que no es prudente hacer declaii-
clones contundentes al respecto. En cuanto a la i in-
‘terpretacién de los nombres, ésta . es caprlehosa ¥
no efimolégica y més tarde trataremos de ella. Em-
tre tanto diremos que el titulo flla aplicado a Vira-
cocha era postincaico y no original.

Joyce en su ohra South Americon Archaeology

hace las siguientes observaciones: «De log dioses-
creadores el nombre de Viracocha stempre se ha
mencionado como €l de la deidad adorada por los
© gobernantes del i mperio preincaico que vinieron del
- Collao. Estd relacionado de cerca con Tiahuanaco,
- el sitio megalitico sitnado al extremo =memd10infa,1
del lago de Titicaca. Su nombre completo se da
comw Con Tiesi Utracocha que parece - derivarse de
alguna lengua que no sea lo quechus. Bn otras par-
tes del Collao este dios-creador, quien tuvo poder
sobre los cUeTPOs celestiales se llamaba Tonapa v
Tarapacd. (2) .

«Parece relacionarse con lla figura dentral de la
gran puerta monolitica de Tla;hua,naeo» (3)

- Uhle, dice: «La eomptamelon de la figura princi-
pal de la gran puerta monolitica en Tiabuanaco
-con da del dios Viraecocha adorado en el timo si- -

(1) The Ineds of Peru. Ob. cit., p. 104.
(2) Ob. cit.,, p. 150. \
(8} Ob. cit, p. 152 . - xS

R
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glo del imperio ineaico en o Cuzco, ha sido tam-
bién erréneamente explotada en favolr de wna, cons-
truceién de aquelloy momumentos por los incag.
Fuera de una vaga comparacién de una escidtury,
COn Nuestros pocos conocimientos sobre el cardetep
general de un dios como Viracocha no puede jus-
tificar conclusiones sohre la identidad étnica de
dos puehlos, hay que recordar que el dios de Tia-
buangico, en ung parte importante de los mitos se
Namaba Tonapa ¥ no Viracocha y que si los earac-
teres de Tonapa v Viracocha quizds eran parecidos,
como el del dios Cukulkan de log Mayas v el de
Quetzaleoatl de los Nabuas, posiblemente xa ha~
brin reemplazado en log cuentos de ciertos lugares.
8in ser por eso necesariamente los mismos. L tira
dicién nos cuenta que en Cachi, valle del Viley
fota, al principio se adors un idolo en forma de-
mujer (1), Vino Tonapa quien lo destruyé e hizo
Tlover fuego del cielo; y s6lo uno de los iltimos n-
cas Pachacutic erigi¢ un templo al dios Viracochs, -
en este mismo sitio, borque & Viracocha, creador
del mundo, ativibuyé también el dominio de lag
fuerzas volednicas Cuyos vestigios asoladores han
quedado alld indelebles hasta el dia, Como Tong D
reemplazé al idolo original de forma de mujer, asf

(1) »S-a}camayhua., en Relaéion de Antigiied-&des, p. 237 No-
&s de extrafarse que algunas de
Hamadas idolos, por log espafioles, representasen mujeres
porque hemos visto Que regia Ia filiacion materna ¥ en al.
gunas partes lags mis antignas pecarings o antepasadag mas"
remotas conoeidas eran mujeres., Hstog idolos no eran pro-:
Diamente ‘dioses, sino estatuag que commemoraban estas an-
tepasadas ‘lejanas,

las més antiguas imégenes,
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podemos identificar sus personas, aunque la leyen-

cemos» (1),

- BEstas observaciones son pertinentes v justas, no
obstante hay algunos argumentos a favor de la
identificacién de Tonapa con Viracocha, como
pensaron algunos de los cronistas. Los examinare-
mos mis adelante. Entretanto estamos completa-
mente de acuerdo con Uhle en considerar sin fun-
damento serio la teoria que gquiere ver en la antigua
(‘lVthchiOIl de la hoya de Titicaca obra de los i incas,
los que considera de dicha descendencia. La de-

de Viracocha entre los Tuncas a tiempo de la Con-
quista Espafiola, sea una prueba que el supuesto
antiguo culto de este dios en Tiahuanaco fuese
- llevado alla por los Incas, pueblo quechua, y que
-~ por consiguiente, sélo a ellos puede haber co-
'-"rreupondldo dicha civilizacién, son argumentos pue-
-riles 'y no pueden arraigarse sino entre unos pocos
determinados peruanéfilos.

Otro investigador moderno de las a,ntlguedadec:-
 peruanas, Julio C. Tello, encuentra gue el motive
del jaguar o felino, ha‘lliado con tanta frecuencia
‘en los monumentos més antiguos del pais, se rela-
‘clona también eon- el culto de Vwacoeha, y en
-muestra opinidn muchas de sus dedticeiones son
fundadas. Bscribe: «El pretendido panteismo in-

‘nos Aires, 1912

[enemos que Pensar, reemplazé a Tonapa el dios
Viracochs como divinidad de aguel lugar, pero no

da lo haga, sin pruebas més poderosas de que caire-.

duccién de que, el haberse encontrado el culto.

(1) Liosg 'Or'igenes de los Ineas, por Max U;hle, pp. 5-6. Bue-
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digena yue tauto repugné a los espailoles, tamhig;
barece mis aparente gue real. Entre todas las divs.
nidades representadas en Jog ohjetos eorr@s‘pb_r_j;
dientes a las diferéntes etapas culturales, apare
siempre, con notable constancia, la de un dios ayp
mal, un felino, que parece ser el poderoso jagu
de las florestas. Se ha identificado este feling @
sus diversas fases de idealizacién y antropomorf
é-él:éién en la cerdmica del Callején e Huaylas, &
los altos relieves hallados en Yauya Aija, Huarg
¥ Pomabamba v en Ja ceramica de Lambayéque. 1
arte decorativo de, Chavin tiene como radical o Mo
tivo arquetipo la cabeza del Jaguar. Las mis com
plejas wepresentaciones {liz_é esta divinidad, el apa:
rente embrello de lineas y figuras eg el resultado
del tratamiento del Mismo v dnice motivo funda-
amendal, ‘ . _ .
«Bl mismo arte de Tiawanako se debe en mucho
al tratamiento del Jaguar o Titi, que aparece aguf
como en Chavin, en sus distintas fases de antropo-
morfizacién e idealizacisn, Kl personaie principal
de la. portada monolitica es el dios J aguar. Tty Vi-
racochs, la misma divinidad o héroe cultural gue:
aparece como el prineipal profagonista en las le-
yenidas velativas a la génesis de Jos indios que des-
de los primeros afios de la’ Conquista, recogiero:
los, eronistas e historiadores de Indias, es el diog
Jaguar, cuyas estatlas existieron en, llave y O
cha, &l que todavia puede verse hoy en uno de log
grandes templos de Chavin.; e 'mismo. dios que apa-
rece representado en la cerdmica de- Chicama, ser-
. ?wdo,o_ de pie en la falda de una montafia ; sobre la

[at]
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cual suben dos graundes nerpwutes, es, por Altimo
divinidad mds importante representada en Nas-
ca y & quien, como en Chicama, se le sacrificaban
cietimas hnanas. Tal vez la cabera de este felirio
1'deahmdo, con los cabellos transformados en ser-

ptenfte{s 0 en cahezas de condores, ha simbolizado
el sol; el dios Jaguar ha 1=denmhea»do sus poderes.
con los de aquel ¥y ha originado asi el culto de esta
divinidad ; verificindose esta asociacién o identifi-
cacion, nofada va en la evolucién de otwas creen-
cias religiosas, de una divinddad animal con un fe-
hémeno o poder natural. Bl culto general de esta
livi;midad'abova pues, en pro del monogenismo de
as culturas v, por ende, confimma las’ ob%ermo;onea
antecedentesy (1).

- Es més que probable que Tello tenga razén al re-
Jacionar a Viracocha con T4, un felino, el cual en
“la regidn de las. selvas v en algunas partes de los
llanos fué wepresentado por el jaguar; en la Sierra
“por la plima o ledn americano v en los altos para-
‘mos, en los contornos del lago de Titieaca por el
‘pato salvaje a que también daban el nombre de
Titi (2). |

{1} Introduceidn a la Historia Antigua del Petu por Ju-
lio C. Tello, pp. 45-6. Lima, 1921.

© (2) Ninguna de las formas corrientes-—diei, ticsi, tieei-
o teesi—~tiene traduceién en el guechua o en el aymard ni en
minguna de les idiomas conocidos. Bs verdad que figuran en
“uns u otra de estas formas en los léxieos; pero solamente
“porque eran uno de los titulos de Viracocha ¥ como tal era
‘preciso inglzirla. Bmpero no se encuentran eh ninguna otra
.parte ni se emplean en el lengnaje corriente. Se han ineclui-
~do en los vocabularios eon los supuestos significados gus
Jlas dieron los espafioles y. varian segln el autor, pero gene-
‘valments ‘apaieden como alg@n’ titulo altisonamente q'ue 10
puede haber imaginado. los mdwenas
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Réville, aunque da a Viragee
caico, cree que era un dios de
identifica con e dios de Ja:
Dresentaba con qng, barba 1
vietimas humanss, Al mismo tiempo decian que g
tenfa ni carne g hueso; que Corria con ligeresy qu
aplanaba montafiag ¥ borraba valles.
dice el mito que la tierra fug poblada
liera el 500, es 8610 otrg modo de decip
en el Perg homibreg Y atln ciudades antes de egtg,
blecerse el culto solar de log Incas. Pero 4con cug
elemento podremos identifiogy el diog Viracochg,
Su nombre acudtico «Hispuma, del mars o «lagoy,

nos hace suponer Qe estd relacionado muy de cep.

“a con el agua. Fatg SUposicidn e confirma por Iy
idea de .que no tend

tante corria con gran vapidez. Podemosg conprendep
también porqué allana 1ag montafias y relleng los.
valles. Se levants del agua y desaparece en ella.:
Lleva harhg Como todos Tog acudticos, con sug ador-:
108 de eneas. Por fin su congorte ¥ hermana Cocha,"
3 el lago mismo Yesala vez la diogs de las Huvias
Un antiguo himmno beruano, que g cantaby en
tiempo de log Ineas y e a;fomtunadamente se hg
conservado, pone fuera de dudy el cardcter que he-
mos asignado g Viracocha, 1 diosa Cocha se ye
presenta, Hlevando en ]y cabeza su urng llena  de
agua y de mieve, Qy hermano
Urna, para que sy contenide Gaiga sohre 15 tierra,
No cabe duda, entonces, que Viracochs tuve en o
pantedn Peruano un lugay muy andlogo al de Tla

loe, el dios de 14 lluvia, en o] panteén mejicang, Er.
golpe con que rompe Ia urng Jde 8u hermang, eg of :

cha un origen preip
la maturalezs ¥ I
S aguas. Dice: «Se pe.
arga vse la. sacrificahay

que existia
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2yo0. Porcuanto la uvia es un agente fertilizante,
presem:a Viracocha su fuerza generativa. I)esde
e la leyenda le hace salir del lago Titicaea debe-
0s considerarlo como el dios principal de la reli-
1011 practicada antes de la supremacia de los In-
sy (1). :

Tas deducciones de Réville son aptas, pero no
reemos que sean las correctas. Cierto es que el
_-agua tiene las. fuerzas y poderes que este autor
tribuye a Viracocha; pero hay otra potencia que
ambién las posee, Rec,ordamos lo que dice Uhle de
la relacién entre Viracocha y las fuerzas voledni.
cas. El allanar las montafias v llenar los valles son
atributos de una y otra potencia. Como ejemplo,.

extractamos algunos parrafos del informe del Dean
de Arequipa, D. Gualberto Valdivia, tocante la
erupeion del voledn Omate, cerca de esa cindad, en
1600, y que demuestra la verdad de ésto. <<I]n 24
horas se contaron como doscientos temblores. Se
oscureci6 el cielo y s6lo se percibian algunos true-
nos v relampagos. .. (2). El pueblo de Quinista-
i, legua v media le,Jos de dicho voledn quedd en-
‘rerra,do con cien habitantes, La, - quebrada contigna

(1) Lectures on the origin and growth of religions asillus-
trated by the native religions of Mexico and Peru, by Al
bert Réville. London, 1885,

7 (2) Bsta oseuridad durd desde el 19 de I“‘ebrexo hasta el
‘ 24 del mismo mes v fué repetido el dia 28, durando toda esa
tarde y tedo el dia siguiente. s probable yue el periodo de
0’5(‘.111'1(‘131(1 en qgue se ocultd el sol, de que hablan algunas
versiones de la ereacién, haya tenido su origen en una ca-

_tastrofe parecida, que sé recordaba vagamente de esta ma-
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al voledn como un cuarto de legn

profunda, queds terraplenads, Liog pueblog de Chi
Gueomate, Llogue, gﬁhaesata,‘-COIana, y 'Oh_eea ‘pe
recieron completamente, || ¢ rio Tambo fué e
tancado con log escombros y labas y represado p
veintiocho horas en tiempo de aguas y que al de
baratarse arrazé todo el valle de Tambo. . Loy
valles de Vitor, Siguas, Mages y Moquegua pe
‘dieron muchas fincas por la ceniza que en aigum
partes corria compo torrente, ‘Agn los drboles gr
des llegaron a troncharse o quedar enterradogy, ¢
- Muchisimo més se hg eserito sobre Vivacochy
Pero poco que arroje nueva luz sobre sy origen
€0 cuanto g gy significado primitivo, No obstante
SUs div_ergenreias, todas lag leyendas tiepen alg
hos puntos en comin v conviene recapitularlos
antes de prosegnir, ' S __
- Para comenzar . el lugar de sy pPrimers apai'
Cion se relaciong intimamente copn el lago Titie
ca; la isla de ese nombre y el pueblo de Tiahuan:
€0, situado al extremo gup del lago, son punto
que figuran universalmente como los ‘centrog ¢
sus primeras actividades. Fin la mente de] indige
na, la cafda de Tiahuanaco barece relacionarse d
alguna: maners cop Virdcochs Y oesta ciudad ge
‘menciona constantemente como g residencia e
dios. Destruyé sus primitivos es
viéios_ ¥ su desobediene
biedra halladas entre
h {2) Fragmentogs para la
- Baymondi en 1a 22 Parte
del Pery, Vol. 11, . 175

a de anche ¥ my

Sus ruinas son explicados

Hi-sto-rita de Arvequi
de su «Historia
. Lima‘ 1874.

pa, ciﬁado_ por
de la Geografia:
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por los indios como gente de aquelia g:,meracmn
que habia sido convertida en piedra por Virgeo-
¢ha. Lios relieves de hombres y animales hallados
en las ruinas los representaban como dilijos "de
ensayo ~hechos por Viracocha, c,uando proyecta~
ba la creacion. '
‘Desde esta ciudad dirigié 1a nueva creacién ;
desde alll ordend al sol, la luna y las estreila.s que
tomaran sus respectivos puestos en €l clelo y des-
de. alli también sali6é para inieiar sus viajes por la
_<1erra “del Clollao, desapareciendo, después de
ndar el Cuzco, Viracochs es representado casi
_nammemente como dios antropomorfo Liog mi-
os dicen que hizo al hombre en su propza figura
“estatura. Le dan toda la apariencia y todos los
itributos humanos, ademés de sus poderes sobre- :
aturales. Su estatura, sus formas fisicas v su
restidura se repr-esentan oMo las de los indios.
Durante sus peregrinaciones aparece en toda par-
e como hombre v como tal fue recibido por los
habitantes, quienes le trataron hien ¢ mal, segun
us prochwdades, y solafmente despues de algun
milagro o maravilla Vlmeron a 1°eeonocer su eali-
ad divina,

- Kl coneepto de que’ Vlrac,oeha fuese un d1os in-
isible, intangible ¥ completamenta espiritual 1105
pare'ce en log mitos pmmtwos de los eollag, v
arecen pertenecer a otro grupo de leyendas, tal-
ez relacionadas con el dios del trueno, con quien
n tiempos mis recientes se 1dent1fmo Vlracocha
;Es ewdente que estos atrlbutos le fueron ~asigna-
dos después de la réstauracion de su eulto por los
Gltimos Tncas; pues se hallan solametite eti’ las To-
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yendas recogidas en e Cuzeo y en 1a costa, v p
forman parte del cuerpo de tradiciones collag
originado en la regién del lago Titicaca,

~ El culto de Viracocha ne barece haber . sig;
Hmy repartido antes de sy incorporacién en la ng;
ciente religin deista de los incas y en las leyendag
primitivag no hay nada que autoriza la creenciy
que ese culto se conociera por otras tribus que Tag
de origen eolla, Viracocha ers -esencialmente g
dios-creador de esy naeidn, que a su veg era un
rama del pueblo aymard, y hablaba ese idioma. Py
consiguiente, todo Jo relacionado con el eulte pr
mitivo de este diog &ebe‘iﬁterpretarse por medi;
~del aymarj ¥ 1o, como gasi siemprre se ha tratad
de hacer, por e quechua. ¥sta Gltimg costumbre h
producido resultados errénecs ¥ ba desvirtuado Iy
Mayoria de las investigaciones que se han hecho
respecto de este diog, '
Cuando Hegaron log espafioles a1 Pert, hallaron
gque por dondelqui-era que se hubiesen extendidoe log
incas, hahian Introducido, Superficialmente o 1o
menos, el culto del Sol, de Viracocha ¥y del Tru
no. Por consiguiente, miraban estog cultos comp
universales en el imperio, y cone‘ep’fuaron a Virém-'j
cocha eomo el dios-creador de todas las naciones
que lo componian, M4s tarde cuando hallaron ofros
dioses-creadores,_‘supusieron que éstos eran nom
bres locales de Viracochs o titulos de este diog
Por ésto, hallamos €N sus eseritos, combinacione
de nombres de diferentes origenes, como: (op
Tt Virncocha o (lon Tiei Viracocha, Con Irayg
Viracocha, Viracochq Pachacamae, T rma Viraco:
cha Pachocomae, ete, -
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Segun Tello, 1a monogénesis de los dioses perua-
nos que él cree ver en los tiempos prehistoricos, se
obtiene por un doble proceso de aglutinacién o sim-
plificacién de sus elementos. Reconoce que las en-
tidades que se prosentan en un mito se convier-

“ten, en otros, en leyendas diferentes; que el debili-
tamiento u olvido parcial de actos tiende a resultar
cen la fusién de estos personajes, sean o no afines.

“Admite también que cuatiro a lo menos de log per-
“sonajes de diferentes mitos se combinaron o se
aglutinaron, 4.saber Wira Kocha, Con, Pacha Ka-
mee, e Tlla. Los deméas nombres son aplicados a
“este dios, ya en eonjunto o bien aisladamente, como
titulos o atributos. (1)

- Pudo haber agregado a esta lista, el nombre de
Titd, el felino que, segin él, se encuentra relacio-
nado can todas las ideas religiosas dé los indios v
que en sus formas degeneradas de Tici, Ticei, Ticsi,

Tecsi o Titu, es uno de los acompafiantes més cons-
tantes del nombre de Viracocha,

- La mayor parte de dichos nombres no pudieron
‘tradueirse, pues no tenian significado en la len-
gua quechua, ni se derivaron de ella. Los autores
espafioles no sospecharon ésto, y no encontrando
las voces, las dieron la interprefacién que seglin
sus ideas eran laque ccirrespondia a un dios-crea-
dor, sacada en gran parte de los atributos del Dios
cristiano. Tales interpretaciones han continuado

usdndose y han figurado en los léxicos, asi perpe-
tudndose como voces que@huas terminos descono-
cidos en aquel zdzoma, v sin «que, hasta ahora, nadle

(1) Wira Kocha, por Julio‘ C. Tello, Inka, Vol T Noil.
Lima 1923.
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los haya objetado seriamiente. Sin embargo, miy..
chos deé semejantes significados 10 puede habey
los imaginado la mentalidad materialista de. log
indigenas; pero tomandolos comd el verdadero re
flejo de sug ideas, se han seguido émpleando y
esto ha sido una de las causas porque.se han colo
eado los dioses-creadores a un nivel més elevado
al que en verdad les corresponde, mientias quie s
verdadero cardcter ha pasado madvertido.
Hemos dieho que originalnente,el culto de Vira-
codha se restringfa a fas tribus collas del hoyo de
Titicaca. Se extendié con las migraciones de estas
tribus durante los tiempos megaliticos o posterior-
mente, como se demuestra por la peregrinacién le-
gendaria del dios, hacia el norte del lago, pasando
por. Cacha, Urcos, Huaypar y el Cuzco, ilegando -
hasta el tenritorio. de los Chancas. En toda esta -
regién se hallaron ruinas megaliticas preincaicasg,
y la regidn entera se pobls de tribus ‘de origen colla
‘0 aymard antes que los incas aparecieron en el va- -
e del Cuzco. L K o
Empero, el enlto. de Viracocha parece. Thaberse
~ decaido y degenerado durante el tiempo que Hua: -
man Poma de Avala Hama la época de los Anca- -
rung o tribus guerreras, la en que.los incas salen
de Paccaric Tampu y antes del surgimiento de és-
tos, De todo modo, la historia de Jos incas, tal como
la conocemos, no Heva indicacién. de qtie ellos ha-
yan adorado .o afin conocido a_Viracocha 'cuanbdo._
legaron al Cuzco, solamente se hace ligera refe- .-
rencia a su cilto del sol, nicamente on 6l reinado
de Inca Viracocha aparece la- primera mencién del
dios en las noticias histéricas del pueblo, v en el




CREENCIAS DE LOS ANTIGUOS PERUANOS 1197
3

einado siguiente, el de Inca Yupanqui, ocupa por
rimera vez, una posicién oficial v autorizada en
panteén naciente de los Incas. La mayor parte
¢ los cronistas callan estos hechos.

La primera mencién del dios que hallamos en Ia
istoria de los incas es la visién que tuvo el Tnea
iracocha. Sarmiento dice que una vez cuando
fatun Tupac Inca (el verdadero nombre de Inca
firacocha) estaba en Urcos (1), donde habia una
uaca o santuario suntuoso del dios Tici Viraco-
a, la deidad se le aparecié en la noche. El dia
cuiente reunis a los orejones, entre ellos su tu-
r Hualpa Rimachi v les conté como Viracocha
e le habia aparecido en la noche y le hahia anun-
ado grande v buena fortuna para él v sus des-
ndientes. Al congratularle, Hualpa Rimachi le
saludé, diciendo «O Viracocha Imcats Los demis
siguieron su ejemplo, celehrando este nombre y el
Inca lo retuvo durante toda su vida. Otros dicen
(1) En Trcos se hallaba uno de los templos més célebres
de Viracecha, de todo el imperie. Molina habla varias veces
1 dics de Urzos, al cual Hama Hatun Viracoche (Gran Vira-
cha). Cuenta que én Ia puerta del saniwario habia un
dguila y un haleén «v dentro estava un bulto de hombre
¢on una camiseta blanea hasta en pies v los cabellos hasta
cinta ¥ a los bultos del dguila v aleon ‘eada dia a medio
dia piavan como si estuvieran nuevos v los camayos decian
que porque tenia hambre Viracocha piavan y les llevavan
2§ eomidas y las guemavan. Dizen que eran hijos ¥ herma-
03 deste Coreos (Urcos) Viracocha, dpotin Viracocha estd en
Amaybamba detris de Uru, Sayra Viracocha en el mismo pue-
lo. Chugui-Chance Viracocha es en Huaypar». (Fébulas y
itos. p. 147).

Anales 1920-Tereer Trimestre.—17
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que tomo el nombre porque cuando se armé caballes
ro, tomé a Tici Viracocha de padrinos. (1) '

posible que imAgenes del antigno dios megalitico existiesen
todavia y eran veneradas en los jugares menemnadﬂs PO
Molina; pero es seguro que el culto habia degenerado en
animismo ¥ no se adoraban como representantes del ereade
de, aquellos lejanos tiempos, sine de un creador mis moder:
no-de las tribus collas, en forma de su pocaring. No queda.
- constaneia de que Inca Viracodha intredujera el culto de
este dios en el Cuzeo, aunque parece alli durante el reimado
siguiente de Inca Yupanqm

(1) Inca Viracocha era natural de Urcos y ecriado alii, Eg






